Le 8 avril 2004

No de dossier : R-3530-2004
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Page 1 de 4

Demande de renseignements no 1 de la Régie de l’énergie ( la Régie )
relative à la demande « pour obtenir l'autorisation de procéder
à un projet de renforcement de réseau »
1.
Références :
(i)   Pièce GI-1, document 1, page 1de 6.
(ii)  Pièce GI-1, document 1, page 2 de 6.
(iii) Pièce GI-1, document 1, page 3 de 6.

(iv) Pièce GI-1, document 2, page 1.
Préambule :
(i) « Gazifère proposes to reinforce the existing high-pressure system by installing 2650 m of NPS 8 steel gas main along chemin Vanier and chemin Pink. This will provide a third feed to the NPS 6 steel main on chemin d'Aylmer, by connecting the NPS 8 main along chemin Pink to the NPS 8 steel main chemin Vanier. »
(ii) « The Gazifère high pressure network ends at the Aylmer District Station, which is one of the 3 regulating stations that reduces the gas pressure (from high pressure to intermediate pressure) for distribution within the West End of Gatineau. »
(iii) « Some large industrial customers fed by this network are currently using less than their contracted load with Gazifère. If customers such as Domtar and Bowater increase their consumption to their contracted loads, the forecasted pressures at Aylmer District Station for the 2003/04 heating season are 510 kPa (74psig.). »
(iv) Carte du projet proposé.

Demandes :
1.1 Veuillez déposer la carte du réseau complet de Gazifère incluant les pressions.

1.2 Veuillez détailler le tracé du gaz projeté en indiquant : le chemin Aylmer, en référence (i); les trois stations, en référence (ii), ainsi que les clients industriels (Domtar et Bowater), en référence (iii).
1.3 Veuillez préciser la nature, la pression de livraison contractuelle et la durée des contrats à long terme avec les entreprises Domtar et Bowater.

1.4 Veuillez indiquer la pression minimale acceptable aux trois stations en référence (ii). 
2.
Référence :
Pièce GI-1, document 1, page 6 de 6.
Préambule :

« Alternate routes were examined during the design stage of the proposed reinforcement. No alternatives were deemed to be practical or feasible when compared to the length and cost of the proposed reinforcement identified above. »
Demande :
2.1
Veuillez décrire les tracés alternatifs étudiés et commenter plus amplement qu’à la page 6 du document 1, de la pièce GI-1.  

3.
Référence :
Pièce GI-1, document 1, page 4 de 6 et point 8 de la requête. 
Préambule :
Gazifère mentionne qu’elle doit « procéder à ce renforcement de réseau pour répondre à la demande de sa clientèle existante ainsi qu’à l'augmentation de la demande future afin d'assurer un service adéquat à tous ses clients. »
« La nécessité de renforcer le réseau provient du fait que la partie du réseau de distribution à haute pression desservant présentement la partie ouest de la ville de Gatineau est presque rendue à sa capacité maximale; de plus, la croissance anticipée de la demande future, à la lumière des projections des ventes et des analyses techniques de la capacité du réseau, démontre que la demande totale de la clientèle de la ville de Gatineau, secteurs Aylmer et Hull, ne pourra être satisfaite, […] »
Demande :
3.1
Veuillez déposer la demande actuelle en m3 et les projections de la demande pour les 5 prochaines années pour le secteur visé par la présente demande.

4.
Référence :
Pièce GI-1, document 1, page 4 de 6.
Préambule :
« Gazifère n’a pas effectué d’étude de faisabilité économique du projet étant donné la nature du projet en question. Le projet est un renforcement du réseau de distribution existant et non un projet de développement avec des additions de clients spécifiques. À toute fin pratique, la rentabilité du projet sera négative. Par contre, il est à noter que Gazifère doit procéder à ce renforcement de réseau pour répondre à la demande de sa clientèle existante ainsi qu’à l’augmentation de la demande future afin d’assurer un service adéquat à tous ses clients. » 
Demandes :
4.1
Veuillez déposer l’étude de faisabilité économique du projet (valeur actuelle nette et taux de rendement interne).
4.2
Veuillez déposer l'analyse du point mort tarifaire incluant les hypothèses.

4.3
S’il n’y avait pas d’augmentation de la demande prévue au cours des cinq prochaines années, est-ce que Gazifère irait de l’avant avec ce projet ? Veuillez commenter. 
5.
Référence :
Pièce GI-1, document 1, page 5 de 6.
Préambule :

« Impact on rates: increase of the revenue requirements by approximately $ 94,500 for fiscal 2005. Sensitivity analysis: not applicable. »
Demande :
5.1
Veuillez déposer l’étude d’impact du projet sur les tarifs, incluant une analyse de sensibilité.
6.
Références :
Point 7 de la requête et la pièce GI-1, document 1, page 4 de 6.
Préambule :
Gazifère évalue les coûts globaux associés à ce projet de renforcement du réseau à 783 300,00 $.

Demande :
6.1
Veuillez déposer le coût moyen par kilomètre observé dans l’industrie pour des conduites 
en haute pression.
